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Alsó Lendva. 1889. évi ápril hó.
Városunk ha a tervezett vasutak ki­

épülnek kétségtelen igen szép jövőnek néz 
elibe. Megélénkül a kereskedelem, az ipar 
vagyonosodik, nagyobbodik a város, sza­
porodik annak lakossága. De hogy ossz- 
hangzatos legyen városunk fejlődése, emel­
kedése —  kell, hogy azon tényezőket, - 
melyek ezt előmozdítják, kellőképpen mél­
tányolnunk, figyelembe vennünk.

Egyik legfontosabb tényező ezek közül 
a városunkban levő polgári iskola, a mely 
—  eltekintve nemzeti missiójától —  váro­
sunk- és vidékére nézve egyaránt megbe­
csülhetetlen intézmény, a mely hivatva van 
miveit, értelmes iparosokat és kereskedő­
ket nevelni. Mert kétségtelen az, hogy csak 
úgy virágozhatik a kereskedelem s kelet 
kezhetik egészséges ipar, ha kereskedőink 
és iparosaink a mai eiőhaladott kor szín­
vonalára emelkednek, vagy is, ha elsajá­
títják azon ismereteket, melyeket a gya­
korlati életben saját hasznukra fordíthatnak 
s a mi által versenyképessé lesznek a kül­
földdel szemben is. Azon ismereteket pedig 
éppen a polgári iskola nyújtja. Polgári is­
kolánk ily nagy fontosságú lévén, kell, 
hogy annak érdekeit —  városunk fejlődé­
sével kapcsolatban —  minden tekintetben 
előmozdítsuk.

Azt tudjuk mindnyájan, hogy' polgári

T Á R C Z A .  ~
Katzenjammer.)

Ha a szives olvasó az angol-német szótárt 
felüti, hogy eme szó jelentését keresse, megüt­
közésére ily magyarázatot talál : a katzenjammer 
oly rosszullét, mely mámoros állapotnak a követ­
kezménye,

A  meghatározás tökéletes, és mégis c nya­
valya számos áldozata, színét sem látta a bornak. 
Kérdezd a finom delnőket, kik irtóznak Bachus 
felé közeledni is, mily kellemetlen állapot puha 
pamlagukon elnyúlva, ajkait számtalan ásításra 
nyitogatni ; ha németek azt felelik, éz a katzen­
jammer. Tehát nem csupán a bor okoz mámort. 
Az öröm is okozhat, a szenvedély is megrésze­
gíthet, s valamely szerencsés siker oly állapotba 
hozhat bennünket, mint az ital, mint a pezsgő. 
S mindezen szenvedélyek kitörésének egyedüli 
következménye: a katzenjammer. Angolban visz- 
szahatásnak nevezik, de semmi angol szó ki nem 
bírja fejezni ama beteges, izctlcn, terhes állapotot 
oly jellemzően, röviden, mint ama négy német 
szótag.

Ezen betegség némely évadban képes jár- 
ványnyá fajulni, de a katholikus vidékeken terje­
dése tetőpontját, hamvazó szerdán éri cl.

E  szomorú napon, midőn minden zajos szó­
rakozás megszűnik, mintegy emlékeztetve, hogy 
hagyjuk abba a mulatást s kezdjük kiheverni 
mindazon roszat, mit a farsang okozott, a katzen­
jammer, eme rut kísérlet becsúszik a társalgó

•) M utatvány a  .H E R C U L E S VIZE" czimtt regényből, 
angolból f o r d í t o t t a  V a  c b  o  11 Karoly.

iskolánk a várban kedvezőtlen helyen van, 
hová a feljárás úgy a tanulókra, mint a 
tanárokra nézve igen terhes, de tekintve 
városunk jelenlegi anyagi viszonyait jobb 
nem létében az állapot türhetőnek mond­
ható.

Azonban v á r o s u n k n a k  elébb-utóbb 
—  ha nem akarja ezen rendkívüli fontos 
iskolát elveszíteni —  kell hogy az iskola 
számára méltó s a kellékeknek mindenben 
megfelelő épületet emelnie. Bár az épület 
emelése városunk kedvezőtlen anyagi hely 
zete miatt —  most még csak az óhajtá­
sok közé tartozik, de erősen táplál a re 
mény, hogy a vasutak kedvezőbb anyagi 
helyzetet teremtenek s igy majd képes lesz 
városunk a polgári iskolának is megfelelő 
épületet emelni. Azonban még mielőtt ezen 
reményeink megvalósulnának, gondoskod­
nunk kellene legalább czélszerü telekről 
hová a polgári iskola épülete emeltetnék. 
Mi részünkről e czélr«i legalkalmasabb te­
lt knek tartjuk azt, a melyik a gőzmalom­
mal átellenben van. a mely elegendő tá­
gas, s a mely úgyszólván utak által el van 
különítve a többi telkektől.

S az említett telek elég központi he­
lyen is fekszik s még inkább lesz központi 
helyen, ha a város nagyobbodni fog, mert 
fekvésénél fogva csal: arra felé terjeszked- 
hetik I )e hogyan lehetne azt megszerezni:

termekbe, s belopja magát a szép asszonyok háló 
szobáiba.

Azon hamvazó szerdán, melyről írunk, c 
csúf kisértet elindult körutat tenni, a városban 
áldozatokat keresve. Bebújt minden ajtón s be 
lopta magát minden ablakon, a melyiken csak 
kedve tartá, de kiválóan egy épület tetszett meg 
neki, s különös gyönyört talált ott lévő áldozata 
gyötrésében.

A  kísértet ellepé a falakat, s a nyájas te­
kintetű szoba komorrá vált, a szépen rendezett 
könyvpolezok lehangoló hatást vettek fel, a ké­
nyelmes székek alaktalanokká lőnek, s a zöld 
ablak függönyök elsötétültek. Soha még esöcsöp- 
pek nem kopogtak oly borzalom gerjesztőn az 
ablakok üvegein, s az óra ketyegése nem volt 
oly egyhangú, s a tükör soha nem adta még az 
áldozat arczát oly sápadtan vissza, mint c ham­
vazó szerdán.

A  szenvedő az iró asztalhoz menekült üldö­
zője clöl, s amint ott ült a zöld függönyök ár­
nyékában, szemeit az előtte levő papirosra füg­
gesztve, szép fejét oly bágyadtan tartá s egész 
lényén oly gyöngédség s törékenység ömlik el, 
hogy bámulni lebctc, hogy ez ocsmány kísértet 
nem érzett iránta részvétet.

E gyöngéd törékenység képezé c hölgy sa­
játságos szépségét, mely azonban semmi tekintet­
ben nem vala tökéletes. Arcza kiss< sovány volt 
ahhoz, hogy szépségnek mondassuk s vonását 
szabálytalanabbak, mint classicus szépség'.<>1 var­
ható, s színe halványabb, semhogy a ragyogó 
szépség ezime megilletné, s mégsem 1< í- r ’ -i 
gadni, hogy e kedves leánynak gyöngéd ,1IC/*.ZI’ 
névéi s gazdag hajával, mely mint arany lelho 

| környező homlokát, a szépséghez igen erős joga van.

A telek herczeg Eszterházy ő exellencziá- 
jítnak képezi birtokát, mi erősen reméljük, 
hogy kellő utá íjárással, feltárva a város 
kedvezőtlen anyagi helyzetét ő exelencziá- 
jától olcsó áron vagy talán épen ajándékba 
meglehetne kapni oly fontos culturintéz- 
inény czéljaira. Csak kell hozzá egy kis 
jóakarat a herczegi tiszturak részéről, kik 
a város esetleges folyamodását pártolólag 
terjesztenék fel ő exellencziájához. Meg­
jegyzendő, hogy a folyamodást a telek el­
nyerésért —  még mielőtt a bérlet lejárna —  
okvetlenül be kellene nyújtani, mert azután, 
ha újólag bérbe adatik, nehezen lesz meg­
szerezhető. Miért is felkérjük mindazon 
buzgó férfiakat, kik a polgári iskola ügyei 
iránt érdeklődnek, hogy karolják fel ez 
eszmét s tegyék meg a kellő lépéseket. 
Mi hisszük, hogy fáradozásaikat siker fogja 
koronázni.

Levél a szerkesztőkhöz.

Tekintetes Öcsém Uram !
Bocsásson meg kedves Öcsém uram, hogy 

oly régen nem hallattam magamról semmit, de 
hát első a munka, azután következik a mulatság, 
az idén pedig a munka elkésett, kemény tél volt, 
hosszú tél volt, későn nyílott az idő. mind egy- 

; szerre jött a munka, alig bírtunk vele, de mar 
most hál' Istennek az is elfogyott, s fordíthatott 
egy kis időt a mulatságra, mert mulatság az nc-

Egész lényén bizonyos átlátszóság ömlék cl, 
: szcmpillai oly hosszúak s tömöttek, hogy szemeit 
lelrcjték s arczára sajátságos árnyékot vetve, an­
nak titokzatos, sötét kifejezést kölcsönöztek. Nem 
kellé egyéb, csakhogy felemelje rendesen lesütött 
szemeit, melyeknek álmadozó kék szemeknek 
kelle lenniük, - -  hogy méltó legyen egy festő 
ecsetére. Mint valamely ős románc/, megtestesült 
alakja, olyan volt c hölgy.

Pillái most makacsul le valának sütve, s 
szemei állandóan az előtte nyitva álló könyv so­
raira szögezve. A  könyv arany metszésű bőrbe 
kötött könyv vala, oly könyv, melyre iQit höl­
gyek előszeretettel szokták titkos ábrandjaikat 
bízni. A megtört sorok a papiroson, majd kíván­
csian, majd gyanakvókig tűntek fel, versekhez 
hasonlón, s fehér ujjai ugv haladtak a sorok közt 
mintha a vcrslabak.it mérnék, s ha tollat fehér 
fogai közé véve, meg-meg szakitá időnként az 
irast, meglehetett a néző győződve, hogy c hölgy 
költőnő. s rímen gondolkozik.

Végre elvété a tollat s felkelt.
• Lehetetlen*. su oga.
Mi volt lehetetlen ? Talán Thriinc nem akart 

kielégitölcg rímelni gráme-vcl ? Vagy a Schiller- 
zen nem akart jól összeilleni I Icrzcn-nel ?

• Lehetetlen,* ismétlő, «Lehetetlen tökéletes
boldogság 20.000 frt évi jövedelem alól, —  s 
most végre felemelő szemeit. Senki nem volt a 
szobában, kire tekintetét vethetné s kit meglep­
hetne nyilatkozata. -  I)* szemei, —  szemei
nem voltak kékek, sem ál.fladozők, semmi nyoma 
bennük az ábrándnak Ragyogó szürke tágra nyi 
tolt, éles s igen határozott tekintetű szemek vol­
tak azok. Mint látszék. itt a természet cllcnmon 
dúsba esett, mert e leány szemei tökéletesen é.-



kém ha, öcsém urandinz levelet iiok, bár mióta a
szemem ranis, apimodul;t. s kettob ni négy leve, no
meg a kezeimet is egy■ kissé el nehezítő az eke
sz írva nehezen hehet ..íz Írásomat olvasni.

Xcm tetszik neki 111 kedves öcsém a világ
folyása. a képvise lók ■ székednek az orsz.Tj házba,
a tanul ... az ut aiákon lármáznák. s ezen vérire
met kapva, most mc]> a bécsi kocsisok támaszta­
nak verekedést utczaho.szal. no de ezekhez 
leginkább hozza is illik. Pedig mennyivel jobb 
volna, ha a képviselő urak komoly méltósággal 
végeznék vitáikat, a tanulok k"iiyv. iket forgatnak, 
a kocsisok pedig ne hordanak a zabot Mozsihoz 
egy kis pálinkáért, hanem szegény adataikkal etet­
nék meg.

De■ hát hiaba okoskodik ezen az én vén fe-
jeni. i.em lehict aztmi segíteni. bár anyjukom azt
mondja. hogy a magas korín;íny azért veszi c!
tolunk .1. regalé jojgot. hogy a;'/ál is szegényeb-
bek lég’eunk. mert tudvalévő <lölog•, hogy az fiin­
bernek :nincl jobb dolga van. ann;ál jobb kedvű,
S an kónni •ebbea aga-kodik benne a virtus. A
szegéay embi r mumk ara hasz 11alja erejét s nem
ér ríí veszékedni --  Lehet is tahin valami benne.
ass/oiy és gyermek a maga egyszerűségében 
gyakran megleli igazságot, mint a bölcs poros 
könyvei között hiába keres.

Hanem most mar térjünk át kellemesebb 
dolgokra Sokat emlegettük kedves öcsém uramat 
anyitikommal együtt .1 Imsveti szent ünnepek alatt. 
Anyjukon! csak azt sajnálja, hogy ném látkatja 
azt a szép Kis Magyarországi virágot, a kit ked­
ves öcsém uram, ki telivér székely, a keblére 
akar tűzni. Hallom, hogy kettős lakodalom lesz, 
s mindkét szerkesztő ur háztüzhelyet alapit ma­
gának ; no csak rajta, sok boldogságot kívánok, 
nincs is szebb a haza- eleinél. Anyjuknál a maga 
egyszerűségében azt találta mondani, hogy tahin
maid a szerkesztó urak nejei is csinálnak egy uj-
sagot asszonyok. számára; de én meg feddettem
ot. s megmagya razám neki, hogy a nőknek sok-
kai síecbb és m;igasztosabb hivatasa van, mint az
ujságcsinaiás. a mi ugyan szintén szép mesterség
de csak akkor megy jól, ha ott van mellette egy 
derék szép asszony, a ki meg az újság íróról 
gondoskodik, s a fiatal újságírókat neveli a ha­
zának.

Tekintetes öcsém uram! Husvét második 
napján templom után ki ültem néhány belső em­
berrel. házam elé, a szakai szárítóba, a tavaszi 
nap gyönyörűen sütött, s beszélgettünk a jövendő 
termésről, midőn egyszerre csak oda jö hozzám 
a Dcrzs Adám sógor, ki Brapóban a vörös síp- 
kásoknál szolgál, s az ünnepek alatt itthon tolja 
a szelet; sokat beszélt, de ismerve mar a szoká­
sát, hogy úgy hazudik mint egy obsitos baka 
káplár, nem igen akadtam fel a szavain. De végre 
mégis olyat mondott, a mi felkeverte bennem a

jcllemzőlcg a XIX. szazad széniéi voltak, inig 
amaz ős költemények szelleme, mely arczán s 
mozdulatain elömlék, egy rég elmúlt kor ideáljára 
emlékeztetett. >Mindcnkép szamitgatám, mondá 
magiban, vigyázva zárván be bőrkötésű könyvét. 
.-.- ..... f . iö -vi legszűkebb.< . . . .  Itt
félbe szakita, mert az ajtó megnyílt s két levelet 
kézbesítenek neki.

Arcza elb ült, midón kinyitu az elsőt a 
szarnia volt ez, a múlt éjjel, az utolsó farsangi 
bal alkalmával viselt alma virág koszorúról. Nyolc 
forint mi kevésnek tetszék neki akkor a boltban 
a díszes virágért, mig most, midőn a virág ku­
szában, lierv tan csüng s a mulatság is elmúlt, 
mily mértéktelenül sok. Kedvetlenül tépte fel a 
másik levél borítékát. Bclitától jo,« mondá s az 
ablakhoz lépett hogy elolvassa.

Bdita régi kebclbaratn.ja volt. Ma nem is 
éppen a í Herzensfreundin. mert a német leányok­
nál elengedhctlcn ily baratné, ki re . se minden 
érzéseinek s gondolataikon' . l öbb évig voltak 
együtt egy magán nevelő intézetben, hova az 
olasz leányt az éjszaki nyelvek elsajátítása vég; tt 
adtak, s olt vagy a körülmények, vagy pedig 
a rokonszenv mindinkább egymás tarsasagara 
utala őket

íCaris-ina Margherita. Kiteszem magam 
azon eshetőségnek, hogy összegyűröm csipke ké­
zelőmet. hogy tinta foltokat ejtek zöld selyem 
ruhámra éppen a sétalái előtt, csakhogy te légj 
első a ki megtudod tőlem az újságot. M irgherita, 
mar minden el van határozva, férjhez megyek. 
Meg vagy lepelve ? Kh certo, én magam is ép 
úgy megvagyok lepetve. Két nappal ezelőtt 111..1 
el volt a dolog |i |o|ein határozva, meg pétiig 
nélkülem. Mennyivel kielégítőbbek a mi szok.1.1 
lak mint a tieitek ! Nálatok németeknél több hó

epét. habar tud<■ m hog’v hazuusag. Azt állítja a
kópé, hogy a ni.agas ko rmanj' egy n ■et adott
ki. hí>gv a ki m•m tud németül. Ma gyári 1rszagon
semni11 féle hivaiIáit noní vállalhat. Iliiszen ez
lenne akkor az Antikri-íztui világa. Meg is akar-
tani kérdezni kedves öcsém uramtól, h >gy igaz-e? 
—  Xo de magamtól is tudom, hogy hazugság. 
Mégis sajnálom, hogy nem akasztottam egyet a 
nyaka köz . n<• gondolja, hogy mi falusiak min­
den bolond beszédnek felülünk.

Kedves öcsém uram nagy dologba törjük 
mi fejünket az anyjukommal együtt, le akarunk 
menni Pestre, onnét arra az Álsó-Lenilv.ua, ha 
megtaláljuk az odavezető utat, a hol kedves öcsém 
uram mosf gyászos egyedüliségben, akkorra pe­
dig bizonyosan vigsagos családi körben élendi 
napjait; de tálán ha még sikerülne egy kissé 
gyorsabban össze gyűjteni körülöttünk egy kis 
pénzm igot. tálán még a lakodalomban is részt 
vehetünk.

Minden jókat kívánok kedves öcsém urrmi- 
méknak s kedves élet társaiknak, s remélem hogy 
a kornak soraiból ki nem hagynak, mert az ily 
derék magyar emberekre nagy szüksége van a 
hazának. Xagyapó.

A  megyei tűzoltó szövetség közgyűléséről.
A  zalavármcgyci önkéntes tűzoltó-szövetség 

folyó hó 22 ik napján Kovács Károly zala-cgcr- 
szegi főparancsnok, mint a megyei szövetség ide­
iglenes elnöke elnöklete alatt. Zala-Egerszegcn 
tartotta meg első rendes közgyűlését.

A közgyűlést megelőzőleg, d. u. 4 órakor, 
az alaps/abalyok ;-ik Jj-anak a 1 pontja értelmében 
gyakorlatot tartott, mely a jelenlevő vidéki tűz­
oltók teljes megelégedésének nyilvánulásával ki­
tünően sikerült.

Gyakorlat befejeztével a polgári fiu-iskola 
tagas rajztermében gyűltek egybe a közgyűlésre 
egybegyült tűzoltó-egyletek képviselői.

A  tei egvbcállitotl
éssel lőtt elnöki jel 

szerint van megyénkben ez idő szerint 29 egylet, 
melyből az eddigi jelentkezések szerint a megyei 
szövetségnek tagja 19 egylet s a közgyűlésen 
képviseltette magat 12 egylet.

A  felolvasott jelentés tudomásul vétele után 
elnök bemutatta az 1888. évi november hó 30 án 
tartott alakuló közgyiilézben elkészít.-tt s a m. kir. 
Belügyminisztérium által f. évi január hó 28-án 
6312 VII. sz. alatt jóváhagyott s altala mar kinyo­
matott s minden megyében levő tűzoltó-egylethez 
megküldött alapszabályokat.

A  tárgysorozat 3 ik pontja az 1890 ik évben 
' - '■  íek és idejének megálla­
pítását képezte, mely. minthogy a közgyűlés he­
lyéül két város, Nagy-Kanizsa és Csáktornya tiiz-

kcll arra, mit nálunk jó szüléink pár óra alatt 
elvégeznek ; s az eredmény ugyanaz. Flőhivatám 
s kérdem sorsomat, s mielőtt anyám szóllott, én 
mar gondolatban állást foglaltam cl, s két uj muc­
iin ruhámat, melyeket éppen most kaptam, ifjabb 
nővéremnek szántam. Mert egy férjes nő szemeit 
mar magasabbra emeli, mint a muslin ruha — 
légy fontos ügyben kérem tanácsodat, —  öltözé­
kem ügyében 30-ára, mert c napra van kitűzve a 
contratto. Kék vagy liiaszin volna c illőbb? c 
kezdés üldöz é,jel-nappal. A  sárga nagyon fel 
tűnő s nem elég recucilli az alkalomhoz, a rózsa­
szint is kénytelen valék félretenni, miután nem 
bírok a te imadásra méltó alkatoddal. Legyen 
öltözetem elegáns s még sem túlságosan voyant, 
legyen gazdag, de nem túlterhelt díszesebbnek 
kell lenni mint az egyszerű leány öltözet, de nem 
szabad még elérnie a bevégzett toillettc d'une 
jeuve femmet. A közép utat e két minőség közt, 
ügyes keverékét a/, ifjú leány s a meglett delnő 

It 1U i. S vedd mé j 
hozza hogy kevésbe is kell kerülnie! Mert egy 
kis ideig még kénytelen vagyok takarékoskodni, 
mig ama rejtélyes szó az oltár előtt ki lesz mondva, 
mely engem gazdag contessá-vá változtat, — és 
mily gazdagga, Margitom ! Nem kell többé ruhá­
imat megfordittatnom. áíigazittatni, mindenem a 
legújabb divat szerinti lesz. - -  Végeznem kell, a 
kocsi az ajtóm előtt áll. De nem, még van pár 
pereznyi idom. Mama elment bársony mantilláját 
mássá! váltani fel, félti a confetti dobálástól. En 
is reszketek zöld selyem ruhámért, de basta! 
Csak az időt vesztegetem haszontalanul. Margit 

mlékszel buesu szavainkra midőn elváltunk ? Sli- 
dön két szegény leány esküvel igéié egymásnak, 
hogy szerencsét fog tenni a világban ; s hogy 

1 soha oly ballépést nem követ el, mint a te szü-

olto-egyletci adott be ajánlatot, 8 szavazattal 3 
ellenében -Z ilalővói tűzoltó-egylet képviselői meg­
hatalmazással Hím lévén, nem szavaztak. Nagy 
Kanizsa javára dőlt el s igy az 1S90. évben tar­
tandó közgyűlés helyéül Nagy.Kanizsa jelöltetett 
ki. A közgyűlés idejének mcgallapitasa a választ­
mányra bízatott

Elnök ezek után köszönetét mond a közgyű­
lésnek benoe helyezett bizalomért eddig viselt 
ideiglenes tisztségéről leköszön s felkéri a közgyű­
lést az. uj tisztviselöség és választmánynak az alap­
szabályok 19. s illetve 24. j$-ai alapjnn leendő meg- 
választására, mely felhívás folytán e l n ö k k é :  
K o v á c s  K á r o l y ,  alelnökké : Lengyel I,ajos, 
Xagy-Kanizsa, titkárrá : 1 larich Béla, pénztárnokká : 
Stefanicz József, v á l a s z t m á n y i  r e n d e s  t a ­
g o k  k a : Sallér Lajos Xagy-Kanizsa, Szeivert 
A ’ital Csáktornya, Puly István Söjtör, Pöltz Pál 
Keszthely, Konkoly József Légrád, Puly Gábor 
Tárnok, Miklics György Bucsu-Szent-Laszló, p ó t­
t á  g o  k k a : Knorczer György Xagy-Kanizsa, Ma- 
randinv Balint Csáktornya, Schcrsing József Keszt­
hely, Briill Karoly Zalalövó, Grünvald József, Hol- 

2 la-1 \ Vincze Árpád Nova,
közfelkiáltás utj.-.n megvalasztattak.

Elnök indítványozta, hogy a szövetségi titkár 
vasúti költségei, a midőn a szövetségi közgyűlés 
a székhelyen kívül cső városokban tartatik meg, 
a szövetség pénztárából fedeztessenek.

A  közgyűlés elnök eme indítványát, vala­
mint a titkár által felolvasott pénztár-kezelési sza­
bályzatot. úgy a polgári iskolák, fögymnasiumok 
és loreaiiskolak tanulóinak az 5 ik osztálytól kezdve 
és képezdei hallgatóknak a tűzoltó egyletekbe 
való beléptetésének kieszközlésc tárgyában a me­
gye kir. tanfcliigyelöségéhcz kérvény intéztessék, 
általános helyesléssel elfogadván, az ezen ügyek­
ben leendő szabályszerű eljárás teljesítésével az 
elnökséget megbízta. Pöltz Pál.

Különfélék.
í W *  T iszte lette l fe lk é r jü k  111 ind:izükaf. k ik  

l:i|imik e lőfizetési á rá v a l  l iá tra lé kh an  v a u n a k , az  

ö sszeg  sz ive s beküldésére , h o gy  köte lezettsége inket 

mi is  pontosan  telje síthessük.

A belügyminisztérium utasította a hatósá­
gokat, hogy a pálinka kimérőket a denaturált 
szesznek emberi élvezésre szánt italok előállításá­
nál való használatától eltiltsa és felettük ezentúl 
szigorú felügyeletet gyakoroljon.

Választmányi ülés. Az alsó lendvai »Polgári 
Olvasó-egylet - választmánya H a j ó s  Mihály 
elnöklete alatt folyó évi április hó Uő-éu d. u. 
ülast tartott, mely ülésen a többek között az 
egylet könyvtára részére kijelölt müvekre vonat­
kozó) több rendbeli ajánlatok vizsgaitattak meg.

ló id ! Augusztusban történt, s most még csak 
márcziust értük el, s szerencséin már meg 
van alapítva, s a tied ? Neked kissé több idő kell 
reá mert hátrányodra van, hogy magadnak kell 
választanod. De válaszolj nekem bizalmasan, mit 
hozott szamodra a legutóbbi farsang? Kiváncsi 
vagyok, de nem aggódom, mert hála Istennek, te 
nem vagy oly együgyű, érzelgős, regényes leány, 
mint a milyen oly sok találkozik a te honfitárs- 
néid közt — mert te szerelemből oktalan hazas- 

. gra nem volnál képes. Ama kis okos fő, mely 
! az iskolában mindig niegs/erzé szamodra a prix 
de logiquc-t, segíteni fog az életben is a dijat el­
nyerni. bár mily fényes legyen is az. —  Anyámat 
hallom jönni. —  isten veled. —  Átfutván levele­
met. most veszem észre, hogy egy igen fontos 
körülményt elfeledtem, —  nem említem jövendő­
beli férjem nevét, Francopczzi Luigi gróf távoli 
rokon hozzám anyám részéről. Fiatal, csinos, nincs 
semmi kifogásom ellene, kivéve —  kivéve —  
Marghaerita, nem tudok előtted titkot tartani, s 
magamat sem akarom ámítani, —  ő nem elég 
magas hozzám képest. Nem mintha nem volna 
elég deli termetű, de ismerd az én szerencsétlen 
maga .Ságomat. S ez annál kellemetlenebb, mert 
egész életemben mindig az volt elvem, hogy ma­
gas férj mindig mutatósabb. Azzal vigasztalom 
azonban magamat, hogy most úgyis az alacsony 
lejékek jöttek divatba s fogadást tettem magam­
ban, hogy az ő fején mindig csak magas kalapo- 

j  kát fogok megtűrni.
Most végzem levelemet. Ne várj tőlem mos­

tanában iijabb értesítést, mert holnap a trousean 
gyönyörei és bajaiba fogok belépni.

Szerelő baratnéd Pegrellt Beitta.
(Folytatása következik.)



Az ajánlkozók közül a választmány Rát h Mór 
fuvar'isi k nyk.ro ikriloct találta legalkalmasabb- 
nak, ki a kijelölt müveket bekötve 117 forintért 
bérmentesen fogja szállítani az egylet részére. 
Miért is a választmány e 1 h a tá r o z t a, hogy a 
könyvek R a t h Mórnál rendeltessenek meg, a 
megrendelést pedig az egylet jegyzőjére bízta.

Belőttek folyó hó Ifi-án éjjel a felsó-mihályo- 
veczi lovadé-zi lakba. A  lakás ablakait keresztül 
jött lövés szerencsére senkit sem talált. Az ablak 
alatt egy kereszt fát s rajta fenyegető levelet 
talaltak. A  vizsgálat —  mint halljuk —  megin- 
dittatott.

Reform a távirdán. Sok panasz merült fel 
a távirdaintézet ellen azon eljárás miatt, mely a 
küldönczczel továbbított sürgönyöknél követtetik 
Ma t. i. az a szabály, hogy ha a feladó a kül- 
dönezdijat meg akarja fizetni, a rendes távirati 
díjon felül még egy táviratnak dijat kell fizetnie 
s ezenkívül öt forint betétet hagyni a hivatalnál, 
mert a kiildönczdijakról a hivatalok nincsenek 
tájékozva s még ha a sürgöny oly helyiségbe 
ezimeztetik is, melyben postahivatal van, kényte­
lenek betétet kívánni a feladótól. Ez az eljárás 
nagy akadálya a forgalomnak. Számos esetben 
van úgy a feladó, hogy a küldönezdijat nem ro 
hatja a czimzetre; arra pedig, hogy a kétszeres \ 
tavirási díjon felül még öt forint betétet hagyjon 
hátra, nincs kedve. Egyébként is az esetleg visz- 
száj a ró összegért bizonytalan időben újból a táv- 
iróhivatalhoz kell fáradni, amit pl. utazás közben 
meg sem tehet. E bajokon —  hir szerint —  se­
gíteni kívánnak olykép, hogy a kíildönczdijak az 
ország összes helyiségeire nézve meg fognak ál­
lapíttatni s a jegyzék alapján a távírda hivatal 
beszedheti a küldönezdijat a feladótól anélkül, 
hogy valasztáviratot kellene fizetnie és betétet 
kívánni, a mi a közönségre valóban szerfelett al­
kalmatlan.

Közgyűlés. A  'Szombathely egyházmegyé­
hez tartozó n o v a i  r. k. tanítói kör* —  mint 
értesülünk —  a jövő holnapban tartja meg k ö z- 
g y ű l é s é t  Kányaváron, a rom. k. iskolában. 
Tárgysorozat: I. Elnök megnyitója. 2. A múlt
évi közgyűlés jegyzőkönyvének felolvasása. 3. A 
központból érkezeit iratok bemutatása és felolva­
sása. 4. A kör pénztárosa múlt cvröl számadását 
bemutatja, és a tagsági dijakat a büntetésekkel 
együtt beszedi. í>. Előadások ti. Bírálatok. 7. In­
dítványok. 8. A  meg nem jelenő r. tagok igazo­
latlan elmaradás esetén az alapszabály 24. S- d) 
pontja értelmében szigorúan megbüntettetnek, és 
jegyzőkönyvileg megrovatnak.

tiveszett harmadfél millió. Végzctszerü 
sorsa van Rontoux minden alapítójának. A ma- 
gyar-tranczia biztositó társulatot most érte utói 
a falum, mely a franczia faucux összes alapítá­
sait üldözi. Szakkörökben már régóta nem titok, 
irja a 'Magyar Kereskedők Lapja- czimü szaklap, 
hogy a »magyar-franczia biztosító társulatnál nincs 
minden rendében, tudták, hogy az intézetet igen 
súlyos veszteségek érték. Veszteségük már oly 
mérvűek, hogy azok többé nem leplezhető!; és a 
május hó ti-án tartandó közgyűlésen esetleg ki­
törhető vihar csillapítására maga az. igazgatóság 
tette közzé, hogy a társulat részvénytőkéjének 
fele, azaz harmadtól millió forint e l v e s z e t t .  
Végtelenül elszomorító esemény ez és úgyszólván 
páratlan biztositás-Ugyünk történetében. A z igaz 
gatóság közleménye szerint a még meglevő két 
és fél millió forint részvénytőke valamint az ar ! 
folyam veszteségekre alakított tartalék-alap telje 
sen elegendő a biztosított felek érdekeinek biz­
tosítására. De ma nem adhatunk már feltétlen 
hitelt az igazgatóságnak és azon meggyőződé­
sünknek adunk kifejezést, hogy a »Magyar franczia 
biztosító-társaságot a bevallottnál sokkal nagyobb 
veszteség érte. Az intézetet az igazgatóság beval­
lása szerint két és fél millió forint veszteség érte. 
E  veszteségek mar lebonyolított üzletekből ered­
tek. most még hátra van a veszteséget hozó üz­
letágak teljes lebonyolítása —  és ez veszteség 
nélkül történhessék ? —  Ezt naivitás nélkül felté­
telezni nem lehet és igy kétségtelen hogy tényleg 
több veszett el harmadfél millió forintnál. Eelme­
rül most az a kérdés, mi történjék az intézettel, 
a katasztrófa után ? —  Az igazgatóság szándéka 
nyilván az. hogy az intézet működését tovább 
folytassa. Ez mindenesetre áll a részvényesek, de 
nem lesz feltétlenül a biztosítottak érdekében. -  
A  részvényesek tehát bizonyára mindent cl fognak 
követni, hogy az intézet továbbra is folytassa 
működését.

Harcz a czigányokkal. Zalamcgye Csabién 
dek községében folyó hó ö-röl (i-ára menő éjjel 
kóbor czigányok pinezéket és kamarakat törtek

fel, mely alkalommal 22ö frt 30 kr. értékű külön­
féle runanemückct tolvajoltak el. A cs> ndórség 
által folyamatba tett nyomozáskor a tettesek a 
Rczi-i várromokban feltaláltattak, azonban ezek 
a cscndörség közeledését észrevették, a kiállított 
őreik figyelmeztetése lolytán az erdőbe menekül­
tek s többé feltalálni okét nem sikerült, ez alka 
lommal a czigányokra a csendőrök lövést is 
tettek, melyek közül cg\ ik lövés —  a mint a 
vérnyomok mutatják. —  tálait. A  sebesültet azon­
ban társaik magukkal elvitték.

Öngyilkosság. Eolyó hó 14-én a Kanizsáról 
Keresztül leié közlekedő 20*3. sz. vonat elé Mura- 
kercsztur közelében a 971. sz. kmnél egy Ifi 
évesnek látszó leány öngyilkossági szándékból a 
vonat elé feküdt. A mozdony a nyakát vágta el 
és az egész vonat keresztül ment rajta. A leány 
azonnal szörnyet halt. A ténvnlladékot az esetleg 
Koreszturon tartózkodó szolgabiró a helyszínén 
felvette.

Jégeső, dér és hó lepte meg a muraszom­
bati járás jó részét e hó lő és lti-án. A marburgi 
havasokat, az Ivancsicza és muraközi hegyeket 
egészen befödte a hó.

Vettük a következő sorokat: T<*kin
tetes szerkesztőség ! Az »Alsó-Lendvai 
Híradó* folyó 1SS9. évi április hó 14 kén 

| megjelent 14 ik számában a »Különfélék* 
rovatában következő közlemény foglaltatik: 
»Xyiivölgyön (Macskoveczen) egy rejtélyes 
nő tartózkodik atyjával és nővérével —  
mi it mondják —  s ka a nép ajkain szál 
lingó hir valódiságának hitelt adhatnánk 
—  úgy ez a szép deli hölgy — Milán volt 
Szerbia királyának jegyese. —  Hogy mi 
igaz ? nem tudni ! —  annyi azonban tény
hogy ott remek szép birtokot vettek s több­
ször berándulnak Csáktornyára?* Ezen köz­
lemény csakis az én személyemre vonat- 
kozhatik, mert Nyirvölgyön az utóbbi évek­
ben senki más nem vett birtokot ni nt én 
de reám vonatkozik ez a hir még azon 
okból is, mivel a budapesti hírlapok, a 
bécsi »Wiener Tagblatt* nyomán a múlt 
hóban olyan közleményt hoztak lapjaikban, 
mely közleményben az én nevem Milán 
volt szerb királyival kapcsolatba hozatott. 
Úgy a budapesti hírlapok, miként az em­
lített bécsi hírlap fent körülirt közleménye­
iket későbbi számaikban dementálták ; -
autbentikus forrásból megtudván, hogy 
ezen körülírt nemcsak valótlan, de rágal­
mazó közlemények teljesen légből kapott 
mese volt. —  Arra kérem a tekintetes 
Szerkesztőséget, hogy miután az ».\lsó- 
Lendvai Híradó* 14-ik számában megjelent 
s fent hivatkozott közlemény reám nézve 
nemcsak, hogy t e l j e s e n  valótlan ki­
jelentéseket foglal magában, de azonkívül 
személyemre nézve határozottan s é r t ő  
tartalommal bír, ugyanazért kérem az •Alsó- 
Lendvai Híradó* legközelebb megjelenő 
számában az általam kifogásolt közleményt 
visszavonni, annak tudomásul vételével, 
hogy én nem mint »egy rejtélyes nő tar 
tózkodom Nyirvölgyön*, hanem mint föld 
birtokos nő á lla n d ó  szándékkal lakom 
Nyirvölgyön saját birtokomon, és hogy 
nekem Milán Szerbia volt királyával sem 
azelőtt sem ez idő szerint nem volt és 
nincsen semmi összeköttetésem, s igy annál 
kevésbé lehetek Milán királynak jegyese. 

.Tisztelettel vagyok özv. T  ö m ö r y Sán- 
dorné. Nyirvölgyön, 1889. ápril hó 25 én

(Mi részünkr >1 a nyirvölgyi közleményt 
egyik előfizetőnk utján jóhiszeinüleg kö­
zöltük anélkül azonban, hogy azzal va­
lakit távolról is sérteni akartunk volna ) 

A szerkesztők.
Uj találmány. L nkcy Karoly nagy-kanizsai 

táviró főtiszt által feltalált villanyos lövé jelzőt 
folyó Iní 17-én a közös hadügyminisztérium meg­
hagyásából egy katonai bi/"tt-ag vizsgálta meg 
a I lomok-Komárom alatt levő sistadt -<>n. Az 
egyszerű, de zseniális találmányt a bizottság a

minisztériumnak elfogadásra ajánlja praktikus 
hasznáért. A sikernek mi is őrülünk, csak azt 
nem értjük. hogy zádorfalvi s lénkéi la*nkey 
Kái \ magyai nemes, a 18-iki híres honvéd- 
ezredesnek édes fia miért nyújtotta be talál­
mányát a Kiihsz*-miniszterhez és miért nem a 
magyar királyi honvédelmi miniszterhez?

A miniszter köszöneté. A kultuszminiszter 
gróf 1 )eym Nándor kamarás Icscncze-tomaji bir­
tokosnak. ki I.esencze-Tornai községben 3800 irt 
költséggel óvódat építtetett, továbbá gróf Ester­
házy l’al lesencze-istvándi birtokosnak, ki az ottani 
romai katholikus elemi iskola felépítéséhez hétszáz 
forint értékű adományával hozzájárult, végre Her- 
telcndy Eerencz lescncze-tomaji birtokosnak az 
építkezéshez adott kőanyagért elismerő köszöne­
tét nyilvánította.

Jótékonyság. Faluhegyen 11 o rv á t ics 
M hály szegény földmivesnek háza egészen 
leégett a benne levő bútorokkal és élelmi 
készlettel együtt úgy annyira, hogy a fent 
nevezett, kinek még több kiskorú gyer­
meke is van, a legnagyobb ínségnek né­
zett elébe. —  De valóban lélekemelő azon 
tapasztalat, hogy mégis v a n n a k  olyan 
emberek, kik el nem mulasztják, hogy a 
szegényeken ne segítsenek. —  Ezen jóté­
konyságáról —  már széles körben —  ismert 
H e i in Richárd bányaigazgató midőn ezen 
szerencsétlenségnek tudomására jő v é n ,  
azonnal késznek nyilatkozott személyesen 
gyiijtőivvel a jobbmóduaknál a leégett ré­
szére segélyt gyűjteni. Világos, hogy ő a 
legtöbb adománynyal járult hozzá, a miért 
csak a nemes cselekedet öntudata szavaz­
hat hálát neki.

A büntető törvény átalakítása körül régóta 
élénk mozgalom folyik nálunk jogász körökben. 
A budapesti ügyvédi kamara választmánya javas­
latot is dolgozott ki ez ügyben. E javaslat c hó 
14-én került tárgyalásra az ügyvédi kamarában s 
hosszú élénk vita után a többség nem fogadta el 
a választmány javaslatát, sót kimondta azt is, hogy 
.1 büntető törvény módosítását jelenleg nem ta­
lálja időszerűnek.

Nopföikelü-tisztképzö tanfolyamok ez idén 
is lesznek. Minden féldandár és huszárezred állo­
másán, a hol legalább is 10 jelentkező van. jú­
nius ho 17-étől julius 7-éig lesznek a népfelő- 
tisztképző tanfolyamok fölállítva. A  fölvétel iránt 
a folyamodásokat május hó 1-ig ama népfölkelési 
járás parancsnokához kell benyújtani, melynek te 
riilctén az illető jelentkezni szándékozók tartóz­
kodnak. Különben bővebb tájékozás nyerhető vagy 
az említett parancsnokságoknál, vagy a > Buda­
pesti Közlöny 89-ik számában közölt hirdetményből.

Bérmálás. II i d a s  y  Kornél megyés püs­
pök ur ő méltósága május hó második felében 
bérmálási körútra indul és a muraszombati járást 
látogatja meg.

Első telephon Zalavámiegyében. Az 
alsó domborui Hirschler ház kiterjedt la- 

I kereskedésükben Alsó-Domború és Kottori 
közt telephon-vonalt állítanak fel, melyre 
az engedélyt meg is nyerték.

Betöréses lopás, l'ilak I .ászló többször bün­
tetett kis kanizsai születésű bádogos legény folyó 
hó 16-án felmászott a vasúti állomás-épület tete­
jére behatolt a padlásra és onnét Bogenriedcr 
vasúti vendéglősnek egy ;’*•'» frt értékű hun Iáját 
ellopta. Onnét szerencsésen lejutott, azonban az 
eladas kísérleténél rajtavesztett, a rendőrség nya- 
koncsiptc és átadatott a bűnt. bíróságnak.

Elv jó  házból való fin tano iiez iil fel- 
vétetik. Ib ii ?  M egm ondja  a  kiadóhivata l.

Orosz tisztek idötiltó33. Egy pétervari lap 
beszéli a következő esetet egy tábornok szcmlc- 
utjából. A  tábornok egy vidéki városban a had­
csapatok megszemlélése után a tisztek kaszinóját 
kereste fel. A.: ebédlőben feltűnt neki, hogy az 
állványokon hosszú sorban palaczkok alkuink, 
melyeken a rendes kereskedői czitnkék helyett 
fehér ezédulán csak cgy-cgy betű áll. A  palacz­
kok abécze szerint voltak rendezve. 'Mit jelent­
sen c/.?t ké.dé a tábornok a kiséri) hadnagyot. 
Ez némi hinu zés-hámozás után kivallotta a dolgot. 
Minden palaczkban más-más likőr van. Mikor 
együtt vau n k  a katonatisztek, egyikük többféle 
likőrt ossz k ver s a többiek azután a keverék 
izéből igyekeznek kitalálni, mily elemekből all a 
keverék, azaz mily szót alkotnak az egyes likö-



röknck megfelelő Hetük. >Ez igazán eredeti
—  monda a tábornok. s tud ön is ily talányt 
fejteni ? — Ha exellencziad kivanja, igeit.* A  
tábornok odalépett a pabczkokhoz s négyféle 
likőrt összekevert egy poharkaval, s odanyujtocta 
a hadnagynak, ki ezalatt a terem másik részében 
az ablakon nézett ki. A  hadnagy megkóstolta, 
müértüleg csettcntett nyelvével, s igy szólt: >Ez 
Anna volt, exellencziád « Nagyszerű, hisz ez 
bámulatos! Ehhez bi; onvára sok gyakorlat kell?*
—  »Oh, cxellencziás uram, az Anna még semmi, 
de van köztünk egy százados, a ki még a Kons- 
tantinapolyt és Nebukadnczart is kitalálja.

Tollkarczok.
A  s o r s . s z e s z é l y e i .

Miután asszony, nem csoda, hogy Fortun; 
urhölgy szeszélyei szerint osztja kegyeit. Vannak 
ugyan szerencsétlen furulyasok, kik önhibáik nél­
kül, s szerencse gyermekek, kik érdemctlcnül jut­
nak czimeikhez. De mellettük nagy számmal van­
nak olyanok is, kikkel Fortuna legkevésbé sem j 
törődik, kiket som gyűlölete, sem s/.cretete nem 
környez, egy szóval, kik iránt teljes közömbös­
séggel viseltetik.

Az is megtörténik azonban, hogy a szeren­
cse istennő pajkoskodik, s ilyenkor aztán tekintet, 
nélkül üldözi szeszélye a szerencsétlen furulyást, 
a  szerencse gyermekét s a különbeni közömbös 
sége tárgyát is. Igaz, hogy ily esetekben pajkos- 
saga ártalmatlan szokott lenni, tartós, kellemes | 
vagy kellemetlen következmények nélküli, de pil­
lanatnyira igen boszantók az illetőre nézve.

így járt cl nem régiben Fortuna kisasszony 
a  rokonszenves itju Kálmánnál kit szeszélye ugyan 
csak megkínzott.

Kálmán balba hivatalos, még pedig szive 
választottja szülei házánál.

Öltözete már teljesen rendben van csupán a 
kézelő gombjai hiányoznák még. Ezeket kezdi 
helyökre illeszteni, sőt egyikkel már el is készült 
•s éppen a másik veszi működését igénybe midőn 
csak kicsúszik ujjal közül a gomb. s begurul az 
almarjom alá.

Szitkokkal kiséri a boszantó eseményt de 
eredménytelenül, mert végre is gyertyát kell gyuj 
tania s fekete öltözetében lehajolva, palcza s cser- 
nyőnyél segélyével clőpiszkalni a szökevényt.

Most előre lató fiatal arszlán létére hősünk 
betért egy kis falatozásra a vendéglők egyikébe, 
hol jól lehet enni. mert tudta tapasztalásból, hogy 
tanczmulatsagok alkalmával az étkezés későn szo­
kott történni. Ez épen helyes nézet volt részéről, 
s igen helyes cselekedet.

Tehát, egy kis hideg sültet és vajas szeletet 
hozatott magának s kifogástalan étvágygyal költé 
c l kora estelijét. Egyetlen falat vajas szelet volt 
még hátra s ezt vágyó pillantás kíséretében ép­
pen szájába akarta tenni, —  midón Fortuna is­
tennő pajkossága kiiité azt kezéből, s a kenyér 
falat —  természetesen vajjal kent felével —  végig 
fut fekete öltözetén s lábánál a padolathoz tapad. 
Hogy milyen érzelmekkel hagyta el az éttermet, 
miután ruháját lctörölgeté, könnyebb elképzelni, 
mint leírni.

A tánezterembe érve Kálmánnak első gon­
dolata volt imádottját felkeresni s őt a jelentősé- 
gcsebb tánezokra fölkérni.

A piruló leányka szívesen fogadja őt, s hogy 
nevét bejegyezze, előveszi kis tanezrend könyvecs­
kéjét.

Ironomat elveszitém —  rebegé a bájos kis­
asszonyka. — Nem volna ön szives ide kölcsö­
nözni a magaét ?

(irömmel ! —  viszonzu az elragadtatott Kál­
mán. —  De engedje meg. hogy előbb meghe­
gyezzem, — ily szomorú állapotban ily szép ke 
zecskék rendelkezésére nem bocsáthatom.

Szavai közben előveszi díszes zsebkését, el­
kezdi faragni az irónt. O dicső leírhatatlan ked 
vés kis hegye lesz az irónnak! Hiszen már csak­
nem kész, — de egyszerre csak —- krak ! s a di­
cső leírhatatlan kis irőnhegy nem létezik többé.

Kálmán nyugtalanul kezd újólag faragni, he-! 
gyezni ismét és ismételve; de minden hegyezés 
letörik apró darabonként hullva szét a fa hüvely- j 
bői. Végre nincs többé faragni való, elfogyott az 
egész irón, s Kálmán keserves zavar kifejezésével 
all kedvese előtt.

Reggel felé, mikor a társaság oszolni kéz-1 
dett, Kálmánnak világítani nem mulasztja cl a 
szobalcany.

Jaj — gondolja fiatal hősünk el ne feledjük 
a borravalót. - Azonnal előveszi tárczáját, keres­
gél benne, de Fortuna pajkossága ismét galibát 
okoz, forintot ugyanis egyetlen egyet sem talal 
öt forintosai között.

A  sok apró baj és táncz után kimerülve éri j 
el lakását, s tapogatózva keresi sötét szobájában 
a gyufát és gyertyát Végre megtalálja a gyertya- 
tartót alján a gyufás dobozzal. De csakhamar 
megütközve fedezi lel, hogy csak egyetlen egy j 
szál gyufa van a tartóban-

l'ehat vigyázat! —  gondolá óvatosan oda 
dörzsölve a gyufát, mely scrczcgvc fellobbant és 
—  kialudt.

S most mit volt lehetséges tennie ? Kényte­
len lön sötétben lefeküdni, s kialubni a sok bo- 
szuságot, melylycl e napon a kötődő Fortuna ül 
dözé öt. A  holnap bizonyosan nevezetesebb napja 
lesz, mert Kálmán a szeszélyes istennő kegyen- 
ezei közé tartozik.

Megérkezett
A Borszéki viz. Királya az á sván yvizek ­
nek — u gyszin te a Koritniozai v i z : Dr. 
Korányi, Dr. Kétli, Dr. Lomnitzcr, Dr. Stiller
tapasztalata i szerint, i g e n  hathatós 
gyomor-, bél- és aranyér szenvedés ellen.

A zcnkivül nálam  kápható: petánzi, 
mohai Ágnes, gieshübli, rohitschi és 
karlsbadi ásványvizek .
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HIRDETMÉNY.
Ápril hó 2 1 -i k napjától fogva 

ó r á s  - ü z l e t e m e t
a KOPECZKY-féle házba tettem
át, hol mindig kész raktáron, jól 
szabályozott bécsi inga valamint 
sweiezi zsebórák és Schwarz- 
waldi órák nagyválasztékban ta­

lálhatók.
Mindennemű óra, valamint 

arany és ezüst ékszer javítását a 
legolcsóbb árak mellett elvállalom, 
s n lehető legrövidebb idő alatt 
teljesítem. Tisztelettel

Sű'liiniri l i ip ó t
órás- ós aranyműves

A L S Ó L  E S D V Á N .
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É R T E S Í T É S !
Tisztelettel bátorkodom ugv a helybeli valamint a vidék n. é. közönségének jelenteni, miszerint helyben a már 

régebben fennálló és a kor igényeinek megfelelően berendezett

K Ö N Y V N Y O M D Á T
f. hó 10-én átvettem s azt toválb az igényeknek teljesen megfelelőleg — saját ezégem alatt — szakavatottan vezetni fogom.

Egyrészt azon reménytől kecsegtetve, hogy Alsó-Lendva városának és vidékének int-lligentiája, nemkülönben az 
irodalmi és kereskedelmi téren működő érdemdús férfiai méltányolandják a feladat fontosságát, melyet mint kezdő 
magamra vállaltam : másrészt hivatásom kötelességének érzetétől áthatva, melyet a nyomdászat terén elfoglaltam, er- 
nyedetlenül odafogok törekedni, — mennyiben tudományos, művészi és technicai eszközök erre képesítenek, — hogy 
vállalatomat a jelen haladó korhoz mért, s az értelmiség igényeinek megfelelő újítások által előmozdítsam, és azt 
mennyire lehetséges, a tökéletesség tetőpontjára emeljem.

A legrövidebb idő alatt kézi sajtómat nnjty jc^or* Mujtúvul cserélem fel, s igy a reám bizott munkákat a 
nagyvárosi igényeknek megfelelőleg készitendem el, úgy hogy a kényes igények is teljesen ki lesznek elégítve.

Midőn végül minden megbízásoknak hibátlan, lelkiismeretes, gyors és a legpontosabb kiszolgálásáért kezességet 
Ígérek s e mellett a n. é. közönség bizalmát kiérdemelni legbuzgóbb törekvésem leend, magamat kegyeikbe ajánlva, 
maradok teljes tisztelettel fty.Hbó

Alsó Lendva, ápril hóban. njr®mdatol«j«Uno».
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